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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

NEHMEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER DIE RUCKSEITE
DES GERATS) NICHT AB, UM DIE GEFAHR
ELEKTRISCHER SCHLAGE ZU VERMEIDEN. IM

T rison INNEREN BEFINDEN SICH KEINE TEILE, DIE VOM
BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN.
UBERLASSEN SIE DIE WARTUNG QUALIFIZIERTEM
KUNDENDIENSTPERSONAL.

Dieses Zeichen warnt vor Dieses Zeichen weist
geféahrlicher Spannung im darauf hin, daR die produkt-
Inneren des Geréts. Es besteht begleitende Dokumentation
Verletzungs- und wichtige Hinweise zu Betrieb
Stromschlaggefahr. und Wartung enthalt.

Vorsicht

Schitzen Sie das Gerat vor Dampf und Ubermafiger Hitze. Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung, falls das Geréat nicht richtig funktioniert.
Achten Sie darauf, daR das motorgetriebene Diskfach nicht blockiert wird. Andernfalls kann
die Lademechanik Schaden nehmen.
Stellen Sie den DVD-Player waagerecht auf. Stellen Sie den DVD-Player nicht in der Nahe
von Warmequellen (z. B. Heizung) und Geréten auf, die starke magnetische oder elektrische
Felder erzeugen.

« Stellen Sie nichts Schweres auf den DVD-Player.

« Stapeln Sie keine Komponenten auf ihm.

Batterien
Fir die Fernbedienung benétigen Sie zwei Batterien des Typs AA/R6/1,5 V. Legen Sie die
Batterien in das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung ein (siehe Seite 4).

Entsorgung

Batterien gehoren nicht in den Hausmull. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, alte Batterien zuriickzugeben. Sie kdnnen
verbrauchte Batterien bei den o6ffentlichen Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde oder Uberall dort abgeben, wo Batterien der betreffenden
Art verkauft werden.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

ACHTUNG VORSICHT

Setzen Sie diesen DIESES PRODUKT ARBEITET MIT EINEM LASER. FOL-
DVD-Player weder GEN SIE DEN ANWEISUNGEN IN DER BEDIE-NUNGSAN-
Nasse noch LEITUNG. EINE DAVON ABWEICHENDE VERWENDUNG
Feuchtigkeit aus, um DES GERATS KANN ZU GESUND-HEITSSCHADLICHER
die Gefahr eines STRAHLEN-BELASTUNG FUHREN. NEHMEN SIE DIE
Brandes oder eines ABDECKUNG NICHT AB UND REPARIEREN SIE DAS
elektrischen Schlags GERAT NICHT SELBST. UBERLASSEN SIE DIE

zu vermeiden. WARTUNG EINEM FACHMANN.

Hinweise:

« SchlieRBen Sie dieses Gerat nur an eine Stromversorgung mit 110 ~ 240V
Wechselspannung und 50/60Hz an.

« Der DVD-Player gibt ausschlie3lich DVDs mit dem korrekten Regional-code wieder.
DVDs mit einem anderen als dem Regionalcode, fir den das Geréat vorgesehen ist,
werden nicht abgespielt.

* Dieses Gerat ist durch US-Patent-Nr. 4631603, 4577216 und 4819098 sowie andere
geistige Eigentumsrechte geschiitzt. Die Verwendung des Macrovision Kopierschutzver-
fahrens in diesem Gerat wurde von Macrovision genehmigt, und zwar ausschlielich fur
den Heimbereich und andere Pay-Per-View-Anwendungen. Eine andere Verwendung
muf3 von Macrovision schriftlich genehmigt werden. Veranderungen am Gerat oder
Ausbau von Teilen sind verboten.

Handhabung

* Achten Sie darauf, da3 vor dem AnschluR anderer Komponenten an den DVD-Player alle
Geréate/Komponenten ausgeschaltet sind.

* Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend eine Disk abgespielt wird. Die Disk kdnnte
zerkratzt oder in anderer Weise beschadigt werden. AuRerdem konnen die Innenteile des
Gerats Schaden nehmen.

« Stellen Sie weder mit Wasser gefiilite Blumenvasen noch kleine Metall-Gegenstéande auf
das Gerat.

« Greifen Sie nicht in den Schlitz des Diskfachs im Gehé&use.

* Legen Sie nichts anderes als eine Disk ins Diskfach ein.

 AuBere Stoérungen wie Blitz und statische Elektrizitat kbnnen den normalen Betrieb des
Gerats beeintrachtigen. In diesem Fall schalten Sie das Gerat mit der Taste POWER aus
und dann wieder an. Oder ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose und stecken Sie
es anschlieRend wieder in die Steckdose ein. Danach sollte das Geréat wieder einwandfrei
funktionieren.

« Achten Sie darauf, die Disk nach dem Abspielen herauszunehmen und den DVD-Player
auszuschalten.

* Wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht benutzen wollen, trennen Sie es vom Netz.

 Zur Reinigung der Disks wischen Sie radial vom Zentrum zum Rand.

Disk-Aufbewahrung

Gehen Sie mit den Disks vorsichtig um, da die auf ihnen gespeicherten Daten hochempfind-
lich gegenuiber uf3eren Einflissen sind.

« Schiitzen Sie die Disks vor direkter Sonneneinstrahlung.

* Lagern Sie sie an einem kihlen bellfteten Platz.

« Lagern Sie sie in senkrechter Position.

» Bewahren Sie sie in einer sauberen Schutzhtlle auf.

Reinigung
Achtung: Ziehen Sie vor der Reinigung zur Sicherheit das Netzkabel aus der Steckdose.

« VVerwenden Sie fiir die Reinigung keinesfalls Benzol, Verdunner oder Losungsmittel.
« Wischen Sie die AuRenflachen des Gerats mit einem weichen Tuch ab.



Zubehor

Zubehor

Video/Audio-
AnschluBkabel

Batterien fir die
Fernbedienung
(Typ "AA")

/fé%%

S-Video-Kabel

Batterien in die
Fernbedienung einlegen

Offnen Sie die
Abdeckung des
Batteriefachs auf der
Riickseite der Fernbe-
dienung.

Legen Sie zwei Batterien
(Typ AA) ein. Achten Sie
dabei auf die richtige
Polaritat (+und -).

SchlieRen Sie die
Abdeckung des Batterie-
fachs wieder.

Bedienungsanleitung

Falls die Fernbedienung
nicht einwandfrei
funktioniert:

« Uberprifen Sie die Polaritét
(+/-) der Batterien.

« Uberpriifen Sie, ob die
Batterien ausgelaufen sind.

« Uberpriifen Sie, ob der
Fernbedienungs-Sensor
blockiert oder verschmutzt
ist.

« Uberpriifen Sie, ob sich eine
starke Kunstlichtquelle in
der Nahe befindet.
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Merkmale der Disks

Ausgezeichnete Tonqualitét

Das von Dolby entwickelte Dolby Mit der Kindersicherung kdnnen Sie

Digital System liefert kristallklare eine bestimmte Zugriffsstufe

Tone. einstellen, um zu verhindern, daf3
Kinder ungeeignete Filme

Komprimierung und Bildformat (Gewaltdarstellungen,

Der DVD-Player eignet sich fur DVDs Erwachsenenfilme u.d.) sehen.

mit MPEG2-Bildkomprimierung.

Sie kénnen bei DVDs zwischen dem Bildschirmmeni-Funktionen

normalen 4:3-Bildformat und dem Bei der Wiedergabe von DVDs

16:9-Bildformat wéhlen. kdnnen Sie Uber Bildschirmmeniis
zwischen verschiedenen Sprachen

Zeitlupe (fiir Wiedergabeton /Untertitel) und

Sie kdnnen sich eine entscheidende Bildschirm-Blickwinkeln wahlen.

Szene in Zeitlupe ansehen.

Kindersicherung

Wiederholfunktion
Programmierte Wiedergabe Sie kdnnen ein Musikstuck oder
Sie kdnnen eine Folge von Titeln einen Film wiederholen, indem Sie
bzw. Stiicken fur die Wiedergabe pro- die Taste REPEAT driicken.
grammieren.

KOPIERSCHUTZ )

« Viele DVDs sind mit einem Kopierschutz versehen. Daher sollten Sie Ihren
DVD-Player unbedingt direkt an ein Fernsehgerat anschliel3en, nicht an einen
Videorecorder. Der Anschluf an einen Videorecorder |6st bei einer mit
Kopierschutz ausgeriisteten DVD Bildstérungen aus.

« Dieser DVD-Player ist mit einem Kopierschutzverfahren ausgestattet, das durch
bestimmte US-Patente und geistige Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und
anderer Eigentimer geschiitzt ist. Der Gebrauch dieses Kopierschutzverfahrens muf3 von
der Macrovision Corporation genehmigt sein. Wenn von der Macrovision Corporation nicht
ausdrucklich gestattet, ist das Kopierschutzverfahren ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch und andere begrenzte Verwendungsbereiche vorgesehen. Verdnderungen am
Geréat oder Ausbau von Teilen sind nicht erlaubt.
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Beschreibung der Disk-Typen

Mit diesem DVD-Player kdnnen Disks der folgenden Typen abgespielt werden:

Disk-Typ Aufnahme-  Durch- Max. f
(Logos) Typ messer  Spielzeit Beschreibung
einseitig: « Ausgezeichnete Ton- und
DVD 240 Min. Bildqualitat dank Dolby
12 cm doppelseitig: Digital- und MPEG2-
Ton 480 Min. S_ystem. )
+ — « Einfache Bedienung von
Bild einseitig: verschiedenen
80 Min. Bildschirm- und Audio-
vVipEO 8.cm doppelseitig: | Funktionen lber
160 Min. Bildschirmmenti.
VIDEO-CD Ton 12 cm 74 Min. « Ton in CD-Qualitat, Bild
COMPACT N in VHS-Qualitat, MPEG1-
; Komprimierung.
Bild 8cm 20 Min. p 9
* CDs schneiden im
Vergleich mit
AUDIO-CD herkdmmlichen
12 cm 74 Min. Schallplatten wesentlich
besser ab, da bei CDs ein
digitales Tonsignal
aufgezeichnet wird.
Ton Ergebnis: eine bessere
@COMPACT Tonqualitat und geringere
Verzerrung. Auch nach
DIGITAL AUDIO . haufigem Abspielen zeigen
8cm 20 Min. CDs keine Minderung der
Wiedergabequalitat (bei
richtiger Aufbewahrung
und Pflege).

* Der DVD-Player eignet sich nicht fur folgende Disk-Typen: CD-ROM, CD-I, DVD-ROM,;
bei CDGs wird nur Ton wiedergegeben, kein Bild.

Symbole und Kennzeichen

EE | P stereo| | 255 | | dits |

*Regionalcode « Fernsehsystem < Dolby Digital « Stereo-Ton  Disk mit  Disk mit DTS

OC[boLey |

DIGITAL

der Disk (PAL: GrofR3britan-  Disk Digitalton
nien, Deutschland
usw.)
Regionalcode )

Der DVD-Player wie auch die DVDs sind mit einem Regionalcode versehen. Der
Regionalcode des Gerats muf3 mit dem Regionalcode der DVD Ubereinstimmen, um die
DVD abspielen zu kénnen. Bei DVDs mit abweichendem Regionalcode ist keine
Wiedergabe mdglich.

Der Regionalcode dieses DVD-Players ist auf der Gerateriickseite angegeben.
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Gerite-Vorderseite

Qerite-Riickseite

Bedienfeld )

@ Ein-/Ausschalttaste POWER
* Zum Ein- und Ausschalten des Geréts
(aus bzw. in Standby-Betrieb).
@A KopfhoreranschluRbuchse HEADPHONES
« Sie kdnnen hier furs private Héren einen
Kopfhorer anschlieRen.
© Lautstérkeregler fur den Kopfhorer LEVEL
« Zum Regulieren der Lautstarke des Kopfhorers.
O Diskfach
« Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE, um
das Diskfach zu &ffnen bzw. zu schlief3en.
© Display
« Flr Funktionsanzeigen.

e 6 0 0

@ Taste OPEN/CLOSE zum Offnen und
SchlieBen des Diskfachs
« Driicken Sie diese Taste, um das Diskfach
zu 6ffnen bzw. zu schlieRen.
@ Wiedergabe-/Pausetaste
« Zum Starten der Wiedergabe einer Disk oder
zum Unterbrechen der Wiedergabe.
O Stopptaste
« Zum Stoppen der Disk-Wiedergabe.
© Sprung- und Suchlauftasten SKIP
« Zum Springen zum nachsten oder vorheri-
gen Kapitel/Stiick oder zum Suchen einer
bestimmten Stelle.

8] OO0 @

e

REEAT ALLY A LPCH PAL DIdDigital

= E L e

eo
Display )

@ Blickwinkel-Anzeige: Zur Auswahl eines
Blickwinkels bei DVDs mit Aufnahmen, die
aus unterschiedlichen Perspektiven aufgeze-
ichnet wurden.

@ Disktyp-Anzeige

© Anzeige fiir Wiedergabe/Pause

O Anzeige fur 3D-Effekt

© DVD: Anzeige fir Titel

O DVD: Anzeige fiir Kapitel

@ VCD/CD: Anzeige des Stiicks

@O Anzeige fur Wiederholfunktion
ALL1: Wiederholen der gesamten Disk
A->B: Wiederholen von A-B

®

14)

© Anzeige fir lineares PCM

O PAL-Anzeige

® Dolby Digital-Anzeige

® DTS-Anzeige

® MPEG-Anzeige

@ Multifunktionsanzeige, z. B. firr den aktuellen
Betriebsmodus (PLAY - Wiedergabe, STOP -
Stopp-Modus, RANDOM - Zufallswiedergabe usw.)
no DISC: Es ist keine Disk eingelegt.
OPEN: Das Diskfach ist gedffnet.
LOAD: Der DVD-Player liest die Disk-Information.

DIGITAL AUDIO OUT

AARAFEAERR AV2
(EXP)
vbeo HARAEAAEERA =

OPTICAL| COAYAL

@ @

0o

Rickseite )

© DIGITALER AUDIO-AUSGANG
« Zum AnschluB eines Verstérkers mit
eingebautem Dolby Digital-Decoder
oder DTS-Decoder. Verwenden Sie fur
den Anschlu® entweder ein digitales
Glasfaserkabel (OPTICAL) oder ein
digitales Koaxialkabel (COAXIAL).

® GEMISCHTER AUDIO-AUSGANG
* Zum Anschluf3 an den Audio-Eingang
eines Fernsehgerats, eines
Verstarkers oder eines
Videorecorders.

© VIDEO-AUSGANG
« Verwenden Sie ein Videokabel, um
den Video-Ausgang des DVD-Players
mit dem Video-Eingang lhres
Fernsehgeréts zu verbinden.

O S-VIDEO-AUSGANG

* Wenn am Fernsehgerét ein S-Video-
Eingang vorhanden ist, kénnen Sie
Uber die S-Video-Anschlusse eine
bessere Bildqualitat erzielen.
Schlieen Sie den S-Video-Ausgang
Uber ein S-Videokabel an den S-
Video-Eingang lhres Fernsehgeréts
an. Stellen Sie den Schalter VIDEO
OUT SELECT auf S-VIDEO.

s O

2 AT
I BEREAARARR

© SCHALTER VIDEO OUT SELECT
« Stellen Sie an diesem Schalter den

verwendeten Video-Ausgang ein.
Wenn dieser Schalter auf SCART
steht, ist der S-Video-Ausgang nicht
verfugbar. Wenn der Schalter auf
S-VIDEO steht, ist der Scart-Ausgang
nicht verfugbar.

O SCART-BUCHSE AV1
* Zum AnschluB an ein Fernsehgeréat
mit Scart-Eingang.

© SCART-BUCHSE AV2
* Zum Anschluf3 an einen
Videorecorder oder ein anderes
Gerét.
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Fernbedienung

Fernbedienung

DVD-Funktionstasten )

66 @

® 00 9000 6 ©0O
®

o 60O 668

® 8

© DVD-Ein/Ausschalttaste DVD POWER
Zifferntasten
@ Taste OPEN/CLOSE zum Offnen und
® SchlieRen des Diskfachs
Taste SETUP
O + Zum Aufrufen des Setup-Menis vom
DVD-Player.
VergréRerungstaste ZOOM
@ Suchlauftasten
@ * Zum Suchen einer bestimmten Passage
auf einer Disk (vor- und ruckwarts).
Stopptaste
@ Einzelbildtaste STEP
@ °* Zum Anzeigen von Einzelbildern.
Taste RETURN
© °* Zum Wiederaufrufen des vorherigen
Menus.
Taste TOP MENU
@ « Zum Anzeigen einer Ubersicht der ein-
gelegten Disk bzw. zum Anspielen aller
Musikstiicke auf einer Audio-CD.
Taste AUDIO
® ° Zum Einstellen der Wiedergabesprache
einer DVD.
Wiederholtaste REPEAT
® - Zum Wiederholen eines Titels, Kapitels,
Stiicks oder der gesamten Disk.
Lautstérketaste VOLUME CON.
® + Zum Einstellen der Grundlautstarke des
DVD-Players.
Taste 3D SOUND fiir 3D-Effekt
@ Taste BOOKMARK zum Setzen, Auf-
® rufen und Léschen von
“Lesezeichen”
Wiedergabe-/Pausetaste

TV-Funktionstasten )

@ Programmwahltasten CHANNEL
@ TV-Ein/Ausschalttaste TV POWER

(N~]

» Zum Starten und Unterbrechen der
Wiedergabe.

Sprungtasten

* Zum Springen zum vorigen oder nach-
sten Kapitel oder Musikstiick.

Loschtaste CLEAR

e Zum Loschen von Menis oder
Statusanzeigen auf dem Bildschirm.

Modustaste MODE

* Zum Programmieren einer bestimmten
Wiedergabe-Reihenfolge.

Anzeigetaste DISPLAY

* Zum Anzeigen des aktuellen Disk-

Modus.

Menutaste MENU

@ -« Zum Aufrufen der Disk-Mends.

Eingabetaste ENTER und

@ Navigations-knopf (auf/ab und

links/rechts)

« Doppelfunktion: Eingabetaste und
Naviga-tionsknopf zur Auswahl von
Einstellungen.

Blickwinkeltaste ANGLE

* Zum Auswahlen eines Blickwinkels bei
DVDs, die dafir ausgeristet sind.

Untertiteltaste SUBTITLE

Taste A-B REPEAT

* Zum Markieren eines zu wiederholenden
Abschnitts zwischen Punkt A und B.

« Zum Einstellen der Fernbedienung fiir kompatible Fernsehgerate.

@ TV/NVideo-Auswahltaste TV/VIDEO
@ Lautstarke-Einstelltasten VOLUME

11
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Anschluff auswihlen

Anschluff auswihlen (Fortsetzung)

Die folgenden Abbildungen zeigen Beispiele fur den Anschlu? des DVD-Players an ein
Fernsehgerét oder an andere Komponenten.

Vor dem Anschlul? des DVD-Players

« Schalten Sie den DVD-Player, das Fernsehgerat und andere Komponenten aus, bevor
Sie ein Kabel anschlieBen oder abziehen.
« Schlagen Sie in der Bedienungsanleitung der anzuschlieBenden Gerate nach, wenn Sie

weitere Informationen zum Anschluf eines bestimmten Gerats benétigen.

Anschluf3 an ein Audiosystem )

rVerfahren 1j [Werfahren 21

[l ] -

2_§3g%:\é?£3?rzger Dolby Digital-Decoder

Digitaler Audio-Eingang

Analoger Audio-Ausgang Digitaler Audio-Ausgang

Beispiel: AnschluR an einen Videorecorder bzw. andere Geréte )

=
DVD-PLAYER :

L
Fernsehgerat VIDEORECOTWEEEWWWQ

[N [ANDERES GERAT

12

Anschluf3 an ein Fernsehgeréat

Fernsehgerat (Normal, Breitbild, Projektor usw.)
:Verfahren 1: [Nerfahren 21 [Verfahren 37

Audio-Eingang Video-Eingang S-Video-Eingang  Scart-Eingang

I _ [ Scartkabel
- AV-Kabel S-Video-Kabel (nicht mit-
= (Typ Cinch; (mitgeliefert) geliefert)
mitgeliefert) U/
ODER | ODER
+— || —>
I

RARARAAARE | 1
RARRRAAAAE) | =

Ton-Anschluf Gute Bessere Optimale Bildqualitat
(bei Verfahren 1 oder 2) Bildqualitat Bildqualitat

(Falls im SETUP-Men
RGB gewahlt ist)

« Verfahren 1 DVD-Player + Fernsehgerat mit Video-Eingang

« Verfahren 2 DVD-Player + Fernsehgerat mit S-Video-Eingang
(Schalter VIDEO OUT SELECT auf S-VIDEO stellen!)

« Verfahren 3 DVD-Player + Fernsehgerat mit Scart-Eingang (Audio/Video)
(Schalter VIDEO OUT SELECT auf SCART stellen!)

Hinweise

* Wenn der Schalter VIDEO OUT SELECT auf SCART steht, ist der S-Video-Ausgang
nicht verflgbar.

* Wenn der Schalter VIDEO OUT SELECT auf S-VIDEO steht, ist der Scart-Ausgang nicht
verfugbar.

13

JSSNTHOSNY



Disks wiedergeben

Vor der Wiedergabe

« Schalten Sie das Fernsehgerét ein. Aktivieren Sie den

SELECT MENU LANGUAGE . .
—_— Eingang, an den der DVD-Player angeschlossen ist

Press 1 for English (Z. B. AVl)
Touche 2 pour Francais R . . .. .
DrickenSie 3 fiir Deutsch « Schalten Sie das Audiosystem ein. Aktivieren Sie den
Pulsar 4 para Espanol Eingang, an den der DVD-Player angeschlossen ist
Premere 5 per Italiano
Tryck 6 nederlands (Z- B. AUX)

— ——— * Schlagen Sie ggdf. in der Bedienungsanleitung des
Audiosystems nach.

Schliel3en Sie den DVD-Player an eine
Steckdose an. Driicken Sie die Taste DVD
POWER. Beim ersten Einschalten erscheint auf
dem Bildschirm die links abgebildete Anzeige.
Zum Auswahlen einer Sprache driicken Sie die
entsprechende Zifferntaste. Dieses Menu wird nur einmal
angezeigt, wenn Sie den DVD-Player zum ersten Mal ein-
schalten.

Wiedergabe

Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE.

Das Diskfach 6ffnet sich.

2 Legen Sie vorsichtig eine Disk in das
Fach ein. Das Etikett zeigt dabei nach
oben.

3 Dricken Sie die Wiedergabe-/
Pausetaste oder die Taste
OPEN/CLOSE, um das Diskfach zu
schliefen.

RESUME-Funktion )

Wenn Sie die Wiedergabe der Disk stoppen, speichert der DVD-Player den Punkt, an dem
die Stopptaste gedriickt wurde. Wenn Sie erneut die Wiedergabetaste driicken, beginnt die
Wiedergabe ab diesem Punkt. (AuRBer, wenn die Disk entnommen wurde, die Stopptaste
erneut gedriickt wurde, oder der DVD-Player vom Netz getrennt wurde.)

Hinweise

* Wenn sich der DVD-Player fiinf Minuten lang im Pause-Modus befindet, wird die
Wiedergabe gestoppt.

* Nach etwa 30 Minuten im Stopp-Modus wird der DVD-Player automatisch ausgeschaltet
(automatische Ausschalt-Funktion).

» Wenn sich der DVD-Player langer als eine Minute im Stopp-Modus befindet, ohne daf
der Bediener eine Taste driickt, wird ein Bildschirmschoner aktiviert. Dabei wird das Bild
immer wieder aus- und eingeblendet. Driicken Sie die Wiedergabetaste, um zur
normalen Wiedergabe umzuschalten.

« Wenn das Symbol @erscheint, haben Sie eine im aktuellen Modus ungiiltige Funktion
aufgerufen.

14

Disks wiedergeben (Fortsetzung)

1
2
3

Wiedergabe stoppen

Drucken Sie wéhrend der Wiedergabe die
Stopptaste.

Disk entnehmen

Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE. Nehmen
Sie die Disk aus dem Diskfach.

Wiedergabe unterbrechen

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die

Wiedergabe-/ Pausetaste STEP auf der

Fernbedienung.

- Das Bild wird eingefroren, kein Ton.

- Zum Fortsetzen der Wiedergabe driicken Sie
erneut die Wiedergabe-/Pausetaste.

Einzelbildwiedergabe (nicht bei CDs)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste

STEP auf der Fernbedienung oder drehen Sie die

JOG-Drehscheibe auf der Vorderseite des DVD-

Players. Sie kdnnen Einzelbilder nur in Vorwarts-

Richtung aufrufen.

- Bei jedem Driicken der Taste STEP erscheint
das nachste Einzelbild.

- Wéhrend der Einzelbildwiedergabe ist der Ton
ausgeschaltet.

- Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste, um
zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.

Zeitlupenwiedergabe (nicht bei CDs)

Drucken Sie im Pausen- oder STEP-Modus die

Vorwaérts- oder Riickwarts-Suchlauftaste auf der

Fernbedienung oder drehen Sie den SHUTTLE-

Drehring auf der Vorderseite des DVD-Players.

- Sie kdnnen zwischen den folgenden
Geschwindigkeiten wahlen: 1/2, 1/4 oder 1/8 der
normalen Geschwindigkeit.

- Bei der Zeitlupenwiedergabe ist der Ton
ausgeschaltet.

- Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste, um
zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.

- Bei Wiedergabe einer VCD funktioniert die
Zeitlupenwiedergabe in Ruckwarts-Richtung
nicht.
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Suchlauf verwenden und Kapitel oder Stiick auswihlen

Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie schnell eine bestimmte Stelle suchen oder zum né&ch-
sten Kapitel oder Stiick springen.

Hinweise

» Wahrend des Suchlaufs
(8x/ 16x/ 32x) auf DVD oder
wahrend der
beschleunigten Wiedergabe
einer VCD ist der Ton
ausgeschaltet.

Auch wenn die Option
“TON BEI 2X PLAYBACK”
im SETUP-Menu
eingeschaltet ist, wird bei
den mit LPCM, DTS oder
MPEG-2 aufgenommenen
Disks kein Ton
wiedergegeben.

Die Tonwiedergabe bei
doppelter Wiedergabege-
schwindigkeit (2X PLAY-
BACK) hangt von der Disk
ab.
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Suchlauf in einem Kapitel oder Stiick

Dricken Sie wahrend der Wiedergabe
die Vorwarts- oder Rickwarts-
Suchlauftaste auf der Fernbedienung
oder drehen Sie die JOG-Drehscheibe
an der Vorderseite des DVD-Players.

« DVD: Driicken Sie die Ruckwarts- oder Vorwarts-
Suchlauftaste auf der Fernbedienung. Wenn Sie die
Taste nochmals driicken, lauft der Suchlauf schneller
(2x/ 8x/ 16x/ 32x/ normale Geschwindigkeit - in dieser
Reihenfolge).

* VCD/CD: Drucken Sie die Rickwarts- oder Vorwarts-
Suchlauftaste auf der Fernbedienung. Wenn Sie die
Taste nochmals driicken, lauft der Suchlauf schneller
(4x/ 8x/ normale Geschwindigkeit - in dieser
Reihenfolge).

« Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste, um zur nor-
malen Wiedergabe zuriickzukehren.

Kapitel/Stiick mit Sprungfunktion auswahlen

2 Drucken Sie wahrend der Wiedergabe
die Vorwarts- oder Ruckwarts-
Sprungtaste.

* Bei Wiedergabe einer DVD: Driicken Sie die Vorwarts-
Sprungtaste, um zum néchsten Kapitel zu springen.
Driicken Sie die Rickwarts-Sprungtaste, um zum
Anfang des aktuellen Kapitels zurlickzuspringen.
Driicken Sie die Taste noch einmal, um zum Anfang des
vorigen Kapitels zuriickzuspringen.

» Bei Wiedergabe einer VCD 2.0 (Menu ausgeschaltet),
einer VCD 1.1 oder einer CD: Driicken Sie die Vorwarts-
Sprungtaste, um zum né&chsten Stiick zu springen.
Drucken Sie die Rickwéarts-Sprungtaste, um zum
Anfang des aktuellen Stiicks zuriickzuspringen. Driicken
Sie die Taste noch einmal, um zum Anfang des vorigen
Stlicks zurtickzuspringen.

* Wenn das Stiick tber 15 Minuten lang ist:

Drucken Sie die Vorwarts-Sprungtaste, um 5 Minuten
Spielzeit zu Uberspringen. Drucken Sie die Ruckwarts-
Sprungtaste, um 5 Minuten Spielzeit zuriickzuspringen.

« Bei Wiedergabe einer VCD 2.0 im Meni-Modus oder bei
Anzeige der Ubersicht:

Drucken Sie die Vorwarts-Sprungtaste, um zum néch-
sten Meni oder zur néchsten Ansicht zu springen.
Driicken Sie die Rlckwaérts-Sprungtaste, um zum
vorigen Meni oder zur vorigen Ansicht zu springen
(siehe Seite 20).

Anzeigefunktion verwenden

Bei Wiedergabe einer DVD
| O @ & @ 1 1 Dricken Sie bei der Wiedergabe die

DVD TOIAY K04 0:06:54 Taste DISPLAY auf der Fernbedienung.

- Die aktuelle Titel- und Kapitelnummer sowie die bereits
verstrichene Spielzeit werden angezeigt.
* Wéhlen Sie mit der Taste L oder R die Titel- oder
Kapitelspalte aus. Dann wahlen Sie mit der Taste UP
__J oder DOWN oder mit den Zifferntasten die gewiinschte
Titel- bzw. Kapitelnummer aus. Dricken Sie ENTER.
EF] ' * Zur Eingabe einer Spielzeit, ab der Sie starten wollen,
springen Sie mit der Taste L oder R in die Zeitspalte und
geben die Zeit mit den Zifferntasten ein. Driicken Sie
ENTER.

DEU 5.1 CH A¥ DEU Aus 99

Driicken Sie die Taste DISPLAY auf der
Fernbedienung ein zweites Mal.

- _—

- Infos zum aktuellen Wiedergabeton, zu Untertiteln und
zur Lautstarke werden angezeigt.

- Zum Ausblenden der Anzeige driicken Sie nochmals die
Taste DISPLAY.

Bei Wiedergabe einer CD/VCD
| O @ @ 1 1 Dricken Sie bei der Wiedergabe die

CD TOIAY 0:06:54 99 Taste DISPLAY auf der Fernbedienung.

- Die aktuelle Stiicknummer, die bereits verstrichene
Spielzeit und die eingestellte Lautstarke werden
angezeigt.

| I * Wéhlen Sie mit der Taste L oder R die Spalte fur Stiicke
aus. Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN oder mit
den Zifferntasten das gewinschte Stuck. Dricken Sie
ENTER.

« Zur Eingabe einer Spielzeit, ab der Sie starten wollen,
springen Sie mit der Taste L oder R in die Zeitspalte und
geben die Zeit mit den Zifferntasten ein. Driicken Sie
ENTER.

- Zum Ausblenden der Anzeige driicken Sie nochmals die
Taste DISPLAY.

Hinweise

Was ist ein Kapitel?
Jeder Titel auf einer DVD kann (muB aber nicht) in Kapitel unterteilt sein (&hnlich den
Musikstiicken einer Audio-CD).

Was ist ein Titel?

Eine DVD kann mehrere Titel enthalten: z.B. wenn eine Disk vier unterschiedliche Filme
enthdlt, kann jeder Film als ein Titel angesehen werden.
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Wiedergabe wiederholen

Wiedergabe in beliebiger Folge programmieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Stiick, einen Titel, einen frei definierten Bereich (A bis B)
oder die gesamte Disk wiederholt wiedergeben.

Bei Wiedergabe einer DVD

DVD
| @D Aus Kapitel Titel AB 4> 1 l Drucken Sie die Taste REPEAT auf der
Fernbedienung. Die Wiederhol-Optionen

werden angezeigt.

2 Wahlen Sie mit der Taste L oder R die
Option Kapitel, Titel oder A-B.

- _—

\VVCD/CD - Bereich A-B definieren und wiederholen:
* Driucken Sie die Taste REPEAT. Wéahlen Sie mit der
| @D AusTrack Disk A-B <> ! Taste L oder R die Option A-B auf dem Bildschirm,
oder driicken Sie die Taste A-B auf der Fernbedienung.
 Driicken Sie die Taste ENTER an dem Punkt, an dem

der zu wiederholende Bereich beginnt (A). Auf dem
Bildschirm springt der Cursor auf B.

* Driicken Sie erneut die Taste ENTER, um den Punkt zu
L___ J markieren, an dem der zu wiederholende Bereich
endet (B).

« Der auf diese Weise definierte Bereich wird so lange
wiederholt, bis Sie die Wiederholfunktion ausschalten.

3 Driicken Sie die Taste ENTER.

4 Um die Wiederholfunktion auszuschal-
ten und zur normalen Wiedergabe
zuriickzukehren, driicken Sie nochmals
die Taste REPEAT. Wahlen Sie dann mit
der Taste L oder R die Option AUS (Off)
und driicken Sie ENTER.

Hinweise

« Der Abschnitt A-B muR sich innerhalb eines Titels oder Musikstiicks befinden.

* Bei einigen Disks steht die Wiederholfunktion nicht zur Verfigung.

« Option A-B: Wenn ein Titel oder ein Stiick zu Ende geht, ohne daR Sie einen Endpunkt B
bestimmt haben, wird das Ende des Titels oder des Stiicks automatisch als Punkt B fest-
gelegt.

* Bei VCDs der Version 2.0 (Meni eingeschaltet) steht diese Funktion nicht zur Verfigung.
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Wiedergabefolge programmieren

(DVD/VCD/CD)
DvD
PROGRAMMIEREN. 01 1 Driicken Sie die Taste MODE.
Kapi.(T:01) Progtrammfolge
01 02 03 04 01— — -
050607 08| T Wahlen Sie mit der Taste L oder R die
B var |20 Option PROGRAMM. Driicken Sie die

Taste ENTER.
@reTurRy (Qciear @enter QpLay

Wahlen Sie mit der Taste L oder R das
VCD/CD 3 erste Kapitel bzw. das erste Stiick fur
EECCEAMMISEEN iy die Wiedergabe. Driicken Sie ENTER.
Tracks Progrnmioge Die Nummer des gewéhlten Kapitels
01 02 03 04 || 01 - - - . T
0506 0708 || T T T oder Stiicks erscheint im Fenster
R | PROGRAMMFOLGE.

@rerrn Qo @EnTeR O PLay 4 Geben Sie weitere Kapitel bzw. Stiicke
wie in Schritt 3 beschrieben ein.

5 Dricken Sie die Wiedergabe-/
Pausetaste. Die programmierten Kapitel
oder Stiicke werden nacheinander

wiedergegeben.

Zufallswiedergabe (DVD/VCD/CD)

1 Driicken Sie die Taste MODE.

Wahlen Sie mit der Taste L oder R die
Option RANDOM. Driicken Sie ENTER.
Die Stlicke auf der Disk werden in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

Hinweise

* Bei manchen Disks steht die Programmierfunktion und die Zufallswieder-
gabe nicht zur Verfigung.

* Bei VCDs der Version 2.0 (Menii eingeschaltet) stehen beide Funktionen nicht zur
Verfligung.

* Driicken Sie die Loschtaste CLEAR, um zur normalen Wieder-
gabe zurtickzukehren.
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Disk-Ubersicht verwenden

Track-Durchlauf (VCD)

—‘ Zeigt Anfangsbild und Nummer der ersten
| DISK-UEBERSICHT [AY] (#) ENTER neun Stiicke an.

1 Track-Durchlauf

1 Dricken Sie bei der Wiedergabe die
Taste TOP MENU.

2 Index-Durchlauf

-

2 Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option TRACK-DURCHLAUF,
Driicken Sie ENTER.

TRACK-DURCHLAUF

3 Waéhlen Sie das gewunschte Stick mit
den Tasten UP, DOWN, L und R aus.

aak)
FIFE]
EoadL

4 Driicken Sie ENTER.

F

@

]
°

o
=

(B
Index-Durchlauf (VCD)

Zeigt neun Bilder vom aktuellen Stiick an.

)
m
x
o)
C
o
@]
I
=
>
(=
m

1 Dricken Sie bei der Wiedergabe die
Taste TOP MENU.

z
[<)
'H

Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option INDEX-DURCHLAUF.
Driicken Sie ENTER.

F
E B IR ]
o )

@

7]
°

(22
=

®

den Tasten UP, DOWN, L und R aus.

Driicken Sie ENTER. Das Stiick wird ab
dem gewahlten Bild wiedergegeben.

3 Wahlen Sie das gewunschte Bild mit

Hinweise

« Wenn Sie die Wiedergabe einer VCD stoppen und die Taste TOP MENU driicken, wird
der Track-Durchlauf direkt angezeigt.

« Wenn Sie bei Wiedergabe einer DVD die Taste TOP MENU driicken: Das
Titelmend der Disk wird angezeigt - vorausgesetzt, die Disk enthalt mindestens zwei
Titel.

» Wenn Sie bei Wiedergabe einer CD die Taste TOP MENU driicken: Der
Anspielmodus INTRO wird aufgerufen; die ersten zehn Sekunden jedes Musikstlicks
werden wiedergegeben.
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Wiedergabesprache auswahlen

Mit der Taste AUDIO kdnnen Sie die gewiinschte Wiedergabesprache schnell und einfach
auswahlen. Wenn die Disk ein entsprechendes Meni enthélt, kdnnen Sie die Sprache auch
Uber das Men( wahlen.

ENG Dolby Digital 5.1CH AW '

Taste AUDIO verwenden

1 Driicken Sie die Taste AUDIO.

- 1
Stereo AW

Wabhlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die gewiinschte Wiedergabe-
sprache fir die DVD.
- Die Wiedergabe- und Untertitelsprachen werden durch
Abkurzungen dargestellt.

Bei VCDs/CDs: Wahlen Sie mit der
Taste UP oder DOWN die Option
STEREO, RECHTS oder LINKS aus.

Taste MENU verwenden

Bei Wiedergabe einer DVD

r . |

1 TON

Driicken Sie die Taste MENU.

2 UNTERTITEL

Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option TON.

Driicken Sie ENTER.

s

1 DEUTSCH

2 ENGLISH

(Beispiel)

Hinweise

« Diese Funktion ist davon
abhéngig, welche
Sprachen auf der Disk
verfugbar sind. Nicht alle
DVDs enthalten mehrere
Sprachen.

« Eine DVD kann bis zu 8
Wiedergabesprachen
enthalten.

* Wenn Sie bei der
Wiedergabe einer DVD
immer dieselbe
Wiedergabesprache
wiinschen:

Siehe "Sprache einstellen”
auf Seite 28.

Waéhlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option DEUTSCH.

Driicken Sie ENTER.

OOANWNR

Bei Wiedergabe einer VCD

Bei Disks der Version 2.0 kénnen Sie mit der Taste
MENU das Meni ein- bzw. ausschalten.

Bei der Wiedergabe einer Disk der Version 1.1 oder einer
CD hat die Taste MENU keine Funktion.
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Untertitelsprache auswiahlen

Wenn auf einer DVD Untertitel enthalten sind, kdnnen Sie diese mit der Taste SUBTITLE
schnell und einfach aufrufen. Wenn die Disk ein entsprechendes Menu enthélt, kdnnen Sie
die Untertitelsprache auch tber das Menl wahlen.

Taste SUBTITLE verwenden

T —— 1 1 Driicken Sie die Taste SUBTITLE.

Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die gewiinschte Sprache fur die

ENGAY  Ein <> ' Untertitel.

Wahlen Sie mit der Taste L oder R aus,
ob Untertitel angezeigt werden sollen
(EIN) oder nicht (AUS).

- Die Standardeinstellung fir die Untertitel-Anzeige ist ‘AUS’.
- Die Wiedergabe- und Untertitelsprachen werden durch
Abkiirzungen dargestellt.

Taste MENU verwenden

Driicken Sie die Taste MENU.

:

1 Ton
2 Untertitel

Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN
die Option UNTERTITEL.

Driicken Sie ENTER.

:

1 Deutsch

2 English
- Wahlen Sie die gewtinschte Sprache fir
(Beispiel) Untertitel mit der Taste UP oder DOWN.

Hinweise

« Diese Funktion ist davon
abhangig, welche
Sprachen auf der Disk ver-  gaj \Wiedergabe einer VCD
fugbar sind. Nicht alle
DVDs enthalten Untertitel
bzw. mehrere Sprachen.

« Eine DVD kann bis zu 32
Untertitelsprachen enthalten.
Wenn Sie bei der
Wiedergabe einer DVD
immer dieselbe
Untertitelsprache
wiinschen:

Siehe "Sprache einstellen”
auf Seite 28.
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Driicken Sie ENTER.

OOANWNR

Bei Disks der Version 2.0 kénnen Sie mit der Taste MENU das
Mendi ein- bzw. ausschalten.

Bei der Wiedergabe einer Disk der Version 1.1 oder einer CD hat
die Taste MENU keine Funktion.

Gewiinschten Blickwinkel auswihlen

Bei DVDs, die Aufnahmen aus mehreren Blickwinkeln enthalten (Multiangle-Funktion), kén-
nen Sie die Blickwinkel-Funktion verwenden.

Taste ANGLE verwenden

|' (5] 12 av 1 Uberprifen Sie, ob das Winkel-Symbol ( (2]

in der oberen rechten Ecke des Bildschirms
angezeigt wird.

1 Wenn das Winkel-Symbol angezeigt
wird, driicken Sie die Taste ANGLE.

-—

Beispiel
(Betspiel) 2 Wahlen Sie mit der Taste UP oder

DOWN den gewunschten Blickwinkel.

3 Driicken Sie nochmals die Taste
ANGLE, um die Blickwinkel-Auswahl-
Anzeige wieder auszublenden.

Grundlautstarke einstellen )

Druicken Sie zweimal die Taste DISPLAY. Wahlen Sie die gewiinschte Lautstarke mit

der Taste UP oder DOWN.

« Mit der Grundlautstérke stellen Sie die Lautstarke der Tonausgabe durch den DVD-Player
ein. Auf diese Weise kénnen Sie den Ausgabepegel des DVD-Players auf andere
angeschlossene Gerate abstimmen.

* Bei CDs mit DTS kommt die Einstellung der Grundlautstérke nicht zur Anwendung, wenn
sie unter dem Einstellpegel von 96 liegt.

« Wenn der digitale Ausgang im SETUP-Menu auf Bitstream eingestellt ist, steht die

Grundlautstarkeneinstellung nicht zur Verfiigung.
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Lesezeichen-Funktion verwenden

Mit der Lesezeichen-Funktion kdnnen Sie Stellen einer DVD oder VCD (Menii ausgeschaltet)
markieren, um sie zu einem spéteren Zeitpunkt schnell wiederfinden zu kdnnen.

Ein Lesezeichen setzen (DVD/VCD)

| R g @ 1 Driicken Sie bei der Wiedergabe die

Taste BOOKMARK auf der Fernbe-
dienung. Die Lesezeichen-Anzeige
erscheint.

Wahlen Sie mit der Taste L oder R das

| . i 2 gewtinschte Lesezeichen-Symbol.

3 Wenn die Szene erreicht ist, die Sie

markieren mochten, driicken Sie die
Taste ENTER. Das Lesezeichen-
Symbol wird zu einer Nummer

(1, 2 oder 3).

4 Driicken Sie die Taste BOOKMARK,

um die Lesezeichen-Anzeige
auszublenden.

Ein Lesezeichen aufrufen

— @pw@amﬂ 1 Drucken Sie bei der Wiedergabe die

Taste BOOKMARK auf der
Fernbedienung.

2 Waéhlen Sie mit der Taste L oder R ein

Lesezeichen aus.

| i 3 Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-

Hinweise

« Sie kdnnen bis zu drei
Lesezeichen setzen.

» Bei VCDs der Version 2.0
(Menii eingeschaltet) steht
diese Funktion nicht zur
Verflgung.

« Bei manchen Disks
arbeitet die Lesezeichen-
Funktion nicht.
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taste, um zur markierten Szene zu sprin-
gen

Ein Lesezeichen ldschen

1 Driicken Sie bei der Wiedergabe die

Taste BOOKMARK auf der
Fernbedienung.

Wahlen Sie mit der Taste L oder R
das zu ldschende Lesezeichen aus.

3 Driicken Sie die Taste CLEAR, um das

Lesezeichen zu l6schen.

Driicken Sie die Taste BOOKMARK,
um die Lesezeichen-Anzeige
auszublenden.

Zoom- und 3D-Effekt-Funktion verwenden

@ Aus AV —1

|- -

» Die Zoom- und die 3D-
Effekt-Funktion stehen
nicht bei allen Disks zur
Verfligung.

« 3D-Effekt ist
ausschlief3lich bei solchen
Disks mdglich, die mit
DOLBY SURROUND oder
DOLBY DIGITAL
aufgenommen wurden.
Einige dieser Disks
enthalten jedoch kein
Hintergrund-Tonsignal.

Zoom-Funktion verwenden (DVD/VCD)

1 Driicken Sie bei der Wiedergabe oder im
Pause-Modus die Taste ZOOM auf der
Fernbedienung. Ein viereckiger Rahmen
erscheint auf dem Bildschirm.

2 Wahlen Sie mit den Tasten UP, DOWN,
L und R die Bildstelle aus, die Sie
vergroRert anzeigen mochten.

3 Driicken Sie ENTER.

- DVD: Taste ENTER ein-, zwei- oder dreimal driicken,
um den Ausschnitt 2x oder 4x groBer bzw. wieder nor-
mal anzuzeigen.

- VCD: Taste ENTER ein- oder zweimal driicken, um den
Ausschnitt 2x groRer bzw. wieder normal anzuzeigen.

3D-Effekt-Funktion verwenden

Der 3D-Effekt (SPATIALIZER N-2-2) héngt von
der verwendeten Disk ab und simuliert
Raumklang. Nutzen Sie den 3D-Effekt, wenn
Sie den Ton Uber den analogen Audio-
Ausgang in 2-Kanal-Stereoqualitat ausgeben.
Schlie3en Sie den DVD-Player an ein Stereo-
System an, um die Tonqualitat zu erhéhen und
einen besseren 3D-Effekt zu erzielen.

Bei Disks, die mit LPCM oder DTS aufgenom-
men sind, steht diese Funktion nicht zur
Verflgung.

Wenn die Option DOLBY DIG. AUSGANG
oder MPEG-2 DIG. AUSGANG im SETUP-
Menl auf BITSTREAM eingestellt ist, arbeitet
die 3D-Effekt-Funktion nicht.

Driicken Sie bei der Wiedergabe die
Taste 3D SOUND. Die 3D SOUND-
Anzeige erscheint auf dem Bildschirm.
(Achten Sie darauf, daR im SETUP-Meni
DOLBY DIG. AUSGANG oder MPEG-2
DIG. AUSGANG auf PCM eingestellt ist.)

2 Driicken Sie die Taste UP oder DOWN,

um die gewiinschte Einstellung (EIN
oder AUS) zu wahlen.
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SETUP-Menii verwenden

Mit dem SETUP-Meni kénnen Sie den DVD-Player Ihren Wiinschen entsprechend ein-
stellen: Sie kdnnen die Sprache fur das Menu des DVD-Players und fiir Disk-Menis sowie
die Wiedergabe- und die Untertitelsprache einstellen, Sie kénnen die Kindersicherungsstufe
wahlen und die Anzeige des DVD-Players an das Format des angeschlossenen
Fernsehgeréts (z.B. Breitbild) anpassen.

SETUP - MENUE

1 Spieler Menue Deutsch

2 Disc-Menue Deutsch

3 Ton Deutsch

4 Untertitel Automatisch
5 K.-Sicherung Aus

6 Ton-Optionen
7 Anzeige-Optionen

@RETURN AV ®ENTER

Hinweis

Je nach Disk sind manche
SETUP-Mentloptionen
eventuell nicht verfiigbar.
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1 Dricken Sie bei der Wiedergabe oder im

Stopp-Modus die Taste SETUP auf der
Fernbedienung.

@ SPIELER MENUE: Zum Einstellen der
Anzeigesprache fiur die DVD-Player-Menis
(siehe S. 27).
Mit dieser Menuoption kdnnen Sie die Sprache fur
die Bildschirmmenis des DVD-Players wahlen.

@® DISC-MENUE: Zum Einstellen der Anzeigesprache
fuir die Disk-Mendus (siehe S. 27).
Waéhlen Sie mit dieser Option die Sprache aus, in
der die Meniis der DVDs angezeigt werden sollen.

© TON: Zum Einstellen der Wiedergabesprache
(siehe S. 28).
Stellen Sie mit dieser Option die
Wiedergabesprache ein.

O UNTERTITEL: Zum Einstellen der Untertitelsprache
(siehe S. 29).
Mit dieser Option kdnnen Sie auswahlen, in welcher
Sprache die Untertitel der Disk angezeigt werden
sollen (soweit vorhanden).

O K.-SICHERUNG: Zum Einstellen der
Kindersicherungsstufe (siehe S. 29).
Mit der Option K.-SICHERUNG koénnen Sie eine
Zugriffsstufe einstellen, um zu verhindern, dal
Kinder ungeeignete Filme (Gewalt- oder
Erwachsenenfilme usw) ansehen.

@ TON-OPTIONEN: Zum Einstellen von Ton-Optionen
(siehe S. 30).
Bei Auswahl dieser Meniioption erscheint ein
Untermen( mit Ton-Optionen (z. B. Einstellung der
Lautsprecher).

@ ANZEIGE-OPTIONEN: Zum Einstellen von
Anzeige-Optionen (siehe S. 31).
Bei Auswahl dieser Meniioption erscheint ein
Untermeni mit Anzeige-Optionen (z. B. Einstellung
des Bildformats).

2 Wahlen Sie die gewiinschte Menuoption
mit der Taste UP oder DOWN.

3 Dricken Sie ENTER, um die ausgewabhlte
Menuoption aufzurufen.

Nach AbschluR? der Einstellung driicken Sie nhochmals die
Taste SETUP, um das SETUP-Menu wieder
auszublenden.

Sprache einstellen

Sie kdnnen die Sprache fiir die Meniis des DVD-Players, fur das Disk-Mend, fur Wiedergabe
und Untertitel voreinstellen. Diese Einstellung wird automatisch fur jede Disk verwendet, die

Sie wiedergeben.

Deutsch einstellen:

SETUP MENUE
E—

1 Spieler Menue Deutsch

2 Disc Menue Deutsch

3 Ton Deutsch

4 Untertitel Automatisch
5 K.-Sicherung Aus

6 Ton-Optionen
7 Anzeige-Optionen

_@ RETURN

AV BENTER

SPRACHAUSWAHL SPIELER-MENUE

> English

2 Francais
3 Deutsch
4 Espafiol
5 Italiano
6 Nederlands
@RETURN AV MENTER

Deutsch einstellen:

English
Francais
Deutsch
Espafiol
Italiano
Nederlands
Andere

@RETURN AV @ENTER

~ouhAwNE

Sprache fur DVD-Player-Menis einstellen

1 Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste
SETUPR.

2 Wabhlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option SPIELER-MENU.

3 Driicken Sie ENTER.

4 Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option DEUTSCH.

5 Driicken Sie ENTER.

- Deutsch ist gewahlt. Auf dem Bildschirm wird wieder
das SETUP-Meni angezeigt.

- Driicken Sie die Taste RETURN, um das SETUP-Menii
auszublenden.

Sprache fur das Disk-Men( einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Sprache
fur die Menus der Disk (nicht des DVD-
Players) voreinstellen.

l Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste
SETUPR.

2 Wahlen Sie mit der Taste UP o_der
DOWN die Option DISK-MENU.

3 Driicken Sie ENTER.

4 Wahlen Sie mit der Taste UP oder
DOWN die Option DEUTSCH.

- Wenn die gewiinschte Sprache nicht aufgelistet ist,
wahlen Sie die Option ANDERE.

5 Driicken Sie ENTER.

- Deutsch ist gewahlt. Auf dem Bildschirm wird wieder das
SETUP-Menl angezeigt.

27

NN3IN-dNL3S



Sprache einstellen

Kindersicherung einstellen

TON FUER WIEDERGABE

1 English
2 Francais
3 Deutsch
4 Espafiol
5 Italiano
6 Nederlands
7 Original
8 Andere
@ReTURN AV ®ENTER
UNTERTITEL-SPRACHE
> 1 Automatisch
2 English
3 Francais
4 Deutsch
5  Espafiol
6  Italiano
7 Nederlands
8  Andere
@RETURN AV ®ENTER

Hinweise

* Wenn die gewahlte
Sprache auf der Disk nicht
vorhanden ist, wird die
Originalsprache der Disk
verwendet.

» Wenn Sie wahrend der
Einstellung das SETUP-
Menii ausblenden oder
zum Anfangsment
zurtickkehren méchten:
Driicken Sie die Taste
RETURN.
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Wiedergabesprache einstellen

1 Dricken Sie im Stopp-Modus die Taste

SETUP.

2 Wahlen Sie mit der Taste UP oder

DOWN die Option TON.

3 Driicken Sie ENTER.

4 Waéhlen Sie mit der Taste UP oder

DOWN die gewiinschte Wiedergabe-
sprache.

- Wahlen Sie die Option ORIGINAL, wenn Sie als

Wiedergabesprache die Originalsprache der Disk
wahlen méchten.

- Wéhlen Sie die Option ANDERE, wenn die von lhnen

gewiinschte Sprache nicht aufgefiihrt ist.

5 Driicken Sie ENTER.

- Die gewabhlte Einstellung wird gespeichert; auf dem

Bildschirm wird wieder das SETUP-Menu angezeigt.

Untertitelsprache einstellen

Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste
SETUPR.

DOWN die Option UNTERTITEL.
Driicken Sie ENTER.

1
2 Wabhlen Sie mit der Taste UP oder
3

4 Wahlen Sie mit der Taste UP oder

DOWN die gewinschte Untertitel-
sprache.

- Wahlen Sie die Option AUTOMATISCH, wenn Sie

fur Untertitel dieselbe Einstellung wie fir die
Wiedergabesprache verwenden mdchten.

- Wéhlen Sie die Option ANDERE, wenn die von lhnen

gewunschte Sprache nicht aufgefuhrt ist. Wenn die
gewahlte Sprache auf einer Disk nicht vorhanden ist,
wird die Originalsprache der Disk verwendet.

5 Driicken Sie ENTER.

- Die gewahlte Einstellung wird gespeichert; auf dem

Bildschirm wird wieder das SETUP-Meni angezeigt.

Die Kindersicherung funktioniert bei DVDs, die mit einer bestimmten Zugriffsstufe versehen
wurden. Mit dieser Funktion kénnen Sie verhindern, daf3 Kinder fur sie ungeeignete DVDs
ansehen. Es gibt 8 Zugriffsstufen fiir Disks.

KINDERSICHERUNG

1 Passwort Anwend 4» Neingf®

@RETURN AV ®ENTER

PASSWORT EINSTELLEN

Passwort Eingeben

@ RETURN 0-9 DRUECKEN

KINDERSICHERUNG

1 Passwort Anwend <pJa B
2 Sicherungsstufe 1
3 Passwort Aendern

@ RETURN AV ®ENTER

Stufe 6 einstellen:

STUFE 8 ERWACHSENE
STUFE 7
STUFE 6
STUFE 5
STUFE 4
STUFE 3
STUFE 2
STUFE 1 FUER KINDER

@ReTURN AV ®ENTER

Hinweise

Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste
SETUP. Das SETUP-Menl erscheint.

Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN
die Option K.-SICHERUNG. Driicken Sie die
Taste ENTER. Das Menu zur PaRwort-
abfrage wird eingeblendet.

Wenn Sie ein PalRwort verwenden mdchten,
wahlen Sie mit der Taste L oder R die Option
JA. Driicken Sie ENTER. Das Menii zur
Eingabe des Pallworts erscheint.

Geben Sie das PaRwort ein. Sie werden auf
dem Bildschirm aufgefordert, das PalRwort
zur Bestatigung ein zweites Mal einzugeben.
Geben Sie das PalRwort ein zweites Mal ein.
Das Kindersicherungs-Menu erscheint.

Sicherungsstufen-Funktion:

Die Sicherungsstufen-Funktion ist nur dann

verfligbar, wenn Sie ein Palwort verwenden

(Option PASSWORT ANWEND: JA). Rufen

Sie das Kindersicherungs-Menu auf, und

wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN die

Option SICHERUNGSSTUFE. Driicken Sie

ENTER.

- Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN die
gewunschte Stufe (z. B. Sicherungs-
stufe 6), und driicken Sie ENTER. Disks der
Stufe 7 oder 8 kbnnen bei dieser Einstellung
nicht wiedergegeben werden.

- Zum Ausschalten der Sicherungsstufen-
Funktion stellen Sie die Option PASSWORT
ANWEND mit Hilfe der Taste L oder R auf
NEIN.

PaRwort &ndern:

- Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN
die Option PASSWORT ANDERN (im
Kindersicherungs-Menti). Das Menu fir die
PalRwort-Anderung erscheint.

- Geben Sie das neue PafRwort ein.
Wiederholen Sie die Eingabe, um das neue
PaRwort zu bestatigen.

* Wenn Sie wahrend der Einstellung das SETUP-Men ausblenden oder zum

Anfangsmenu zurtickkehren wollen:

Driicken Sie die Taste RETURN.

* Wenn Sie das PalRwort vergessen haben, sehen Sie im Abschnitt Fehlersuche unter
"PaRwort vergessen” nach (siehe Seite 32).
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Ton-Optionen einstellen Anzeige-Optionen einstellen

P p—— 1 Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste

Driicken Sie im Stopp-Modus die Taste
1 Dolby Dig. Ausgang PCM 1 SETU P 1 Bild-Format Breit SETUP
2 MPEG-2 Dig. Ausgang PCM 2 Standbild Auto " . . .
a ots s 2 Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN 3 Dispiay-Heligget el 2 gﬁ?é%%%%gé%?g;ﬁ}gﬁgﬁder DOWN die
4 OmanikKonpreson - An die Option TON-OPTIONEN. 3 Schwrzpegel hus P :
mE i 7 _SCART-Ausgang video Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN die
Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN o . . A v
@ RETURN AV 3 die gewiinschte Zeile. Driicken Sie dann die @RETURN AV ®ENTER 3 gewunschte Zeile. Drucken Sie dann die

Hinweise

* Wenn Sie wahrend der
Einstellung das SETUP-
Menu ausblenden oder
zum Anfangsmeni
zuriickkehren wollen:
Driicken Sie die Taste
RETURN.

Bestimmte Tonfunktionen
des Gerats werden unter
Lizenznahme von Desper
Products Inc. hergestellt.
Die Warenzeichen
Spatializer® und das
Zeichen mit dem Kreis im
Quadrat sind Eigentum
von Desper Products Inc.
Unter Lizenznahme von
Dolby hergestellt:
“Dolby”und das Doppel-
D-Zeichen sind eingetra-
gene Warenzeichen der
Dolby Laboratories.
©1992-1997 Dolby
Laboratories Inc. Alle
Rechte vorbehalten.
“DTS” und “DTS Digital
Out” sind eingetragene
Warenzeichen von Digital
Theater Systems Inc.
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Taste L oder R.
© DOLBY DIG. AUSGANG

PCM: Konvertierung in PCM (2 Kanéle) von
48 kHz/16 Bit.
Wabhlen Sie PCM bei Verwendung des analogen
Audio-Ausgangs.

BITSTREAM: Konvertierung in Dolby Digital BIT-
STREAM (5.1 Kanéle). Wahlen Sie BITSTREAM bei
Verwendung des digitalen Audio-Ausgangs.

Hinweis: Achten Sie darauf, den richtigen digitalen
Ausgang zu wéhlen, andernfalls wird kein Ton
wiedergegeben.

® MPEG-2 DIG. AUSGANG

PCM: Konvertierung in PCM (2 Kanale) von
48 kHz/16 Bit.

Waébhlen Sie PCM bei Verwendung des analogen
Audio-Ausgangs.

BITSTREAM: Konvertierung in MPEG-2 BIT-
STREAM (1 Kanal-7.1 Kanale). Wahlen Sie BIT-
STREAM bei Verwendung des digitalen Audio-
Ausgangs.

® DTS
H AN: DTS BITSTREAM wird ausgegeben. Wéhlen
Sie DTS, wenn Sie einen DTS-Decoder
anschliel3en.
B AUS: Keine digitale Signalausgabe.

O DYNAMIK KOMPRESSION
HF AN: Zum Einschalten der dynamischen
Komprimierung.
B AUS: Zum Aktivieren des Standardbereichs.

@ TON BEI 2X PLAYBACK
AN: Tonwiedergabe bei doppelter Geschwindigkeit.
AUS: Keine Tonwiedergabe bei doppelter
Geschwindigkeit
Auch wenn “TON BEI 2X PLAYBACK” eingeschaltet
ist, wird bei Disks mit LPCM, DTS oder MPEG-2 kein
Ton wiedergegeben.

Hinweis

* Wenn Sie wahrend der

Einstellung das SETUP-
Meni ausblenden oder
zum Anfangsmeni
zuriickkehren wollen:
Driicken Sie die Taste
RETURN.

Taste L oder R.

© BILD-FORMAT
4:3 NORMAL:
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie ein 16:9-Bild auf
einem normalen 4:3-Bildschirm anzeigen mochten. Am
oberen und unteren Bildrand erscheinen dann schwarze
Streifen.
4:3 PASSEND:
Wabhlen Sie dieses Format, wenn Sie auf einem 4:3-
Bildschirm ein Bildschirm-fillendes Bild anzeigen
mdchten. Das Bild wird dann an den Seiten etwas
abgeschnitten.
16:9 BREIT:
Wahlen Sie das 16:9-Breitbildformat, wenn Sie ein
Ee{)nsehgerat mit 16:9-Bildschirm angeschlossen

aben.

@ STANDBILD
BEREICH: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das
Bild im AUTO-Modus zittert.
EINZELBILD: Wéhlen Sie diese Einstellung, um
kleine Schrift deutlicher darzustellen.
AUTO: Standard-Einstellung.

© BILDSCHIRM-MELDUNGEN
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Anzeige von
Bildschirm-Meldungen ein- oder ausschalten.

O DISPLAY-HELLIGKEIT
HELL: Das Display auf der Geréate-Vorderseite
leuchtet hell.
DUNKEL: Geringere Display-Helligkeit.
AUTO-DIM: Bei der Disk-Wiedergabe wird die
Display-Helligkeit automatisch herabge-
setzt.

© SCHWARZPEGEL
Zum Einstellen der Helligkeit des Bildschirms.

0O QUASI-PAL
Schalten Sie diese Funktion ein, um eine mit NTSC-
Norm aufgezeichnete DVD mit einem PAL-Fernsehgerat
wiedergeben zu kénnen.

@ SCART-AUSGANG
RGB: Wahlen Sie diese Einstellung, um an der Av-
Buchse (Scart-Buchse) das RGB-Signal
auszugeben.

VIDEO: Wahlen Sie diese Einstellung, um an der AV-
Buchse (Scart-Buchse) das Videosignal
auszugeben.

S-VIDEO: Wahlen Sie diese Einstellung, um an der

AV-Buchse (Scart-Buchse) das S-Video-
Signal auszugeben.
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Fernbedienung fiir das Fernsehgerit verwenden

Die Fernbedienung des DVD-Players kann auch fur die Bedienung vieler
Fernsehgerate verwendet werden. Dazu programmieren Sie die Fernbedienung
mit Hilfe eines Codes, der vom Fabrikat des Fernsehgerates abhéngt.

j...'...! o,

Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

Richten Sie die DVD-Fernbedienung
auf das Fernsehgerét.

Waéhrend Sie die Taste TV POWER
gedriickt halten, geben Sie den Code
fur das Fernsehgerét ein.

W N =

Fir Samsung Fernsehgeréte (D):

®

Wahrend Sie die Taste TV POWER
gedruckt halten, driicken Sie Zifferntaste 0.
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Fehlersuche und -behebung

Sollten Probleme mit dem DVD-Player auftreten, probieren Sie die folgenden Losungs-
vorschlage aus, bevor Sie sich Uber Ihren Fachhéndler an den Kundendienst wenden.
Samsung-Hotline: 0180-5 12 12 13  Fax: 0180-5 12 12 14

Problem

Méogliche Problemlésung

Bedienungs
-anleitung

TV-Codes
CODE Fabrikat
0 SAMSUNG D
SAMSUNG F, GOLDSTAR A, LOEWE, PHILPS, FINLUX A,
1 YOKO, LOEWE OPTAA, MITSUBISHI A,
PHONOLAA, RADIOLAA SCHNEIDER
2 SAMSUNG A
3 SAMSUNG B
4 SAMSUNG C
5 SAMSUNG E
6 TOSHIBAA
7 PANASONIC A
8 GRUNDIG A, BLAUPUNKT, SIEMENS
9 SHARP A
SETUP HITACHIA
DISPLAY SANYO A, AKAI, FISHER
OPEN/CLOSE HITACH B, SABAA, THOMSON A, NORDMENDE A
AUDIO THOMSON B, SABA B, TELEFUNKEN A, NORDMENDE B
BRANDT, FERGUSON, PIONEER A, TELEAVIA, HITACH C
SUB TITLE SONY A
DVD POWER | TOSHIBA B, SANYO B, SHARP B, SONY B, MITSUBISHI B
ANGLE TOSHIBA C, GRUNDIG B, FINLUX B
TOP MENU TOSHIBAD
MENU TOSHIBAE
RETURN PHILIPS A, PHONOLA B, RADIOLA B

Riickwérts-Suchlauf

TOSHIBAF, GRUNDIG C, CGE, IMPERIAL, MIVAR

REPEAT

SABA C, BANG&OLUFSEN, LOEWE OPTA B, BRIONVEGA
FINLUX C, FORMENTI, PHILIPS B, SINGER, SINUDYNE
METZ, WEGA, PHONOLA C, RADIOMARELLI

Vorwarts-Suchlauf

NOKIA, PANASONIC B, SABAD, PIONEER B
REX, SELECO, SALORA

Rickwarts-Sprung

HITACHI D, NORDMENDE C, PANASONIC C,THOMSON C
SABAE, TELEFUNKEN B, CONTINENTAL EDISON

Wiedergabe/Pause PANASONIC D
Vorwérts-Sprung PANASONIC E
Stopp PANASONIC F
STEP TELEFUNKEN C
CLEAR MIVAL
MODE GOLDSTAR B
A - B REPEAT SHARP C
BOOKMARK Jvc

Wenn das Fernsehgerat dann ausgeschaltet
wird, war die Programmierung erfolgreich.

Fur viele Fabrikate sind mehrere Codes angegeben.
Sollte der erste Code nicht funktionieren, versuchen Sie

den néchsten.

Fir den Betrieb des Fernsehgeréts verwenden
Sie die TV-Funktionstasten, die auf Seite 13
dargestellt sind.

Hinweis

« Nicht alle Fernsehgerate der aufgelisteten Fabrikate
lassen sich mit dieser Fernbedienung steuern.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Die Disk laf3t sich nicht
wiedergeben.

Keine Wiedergabe von
5.1-Kanal-Ton

Das Symbol @)
erscheint auf dem
Bildschirm.

Das Disk-Menti erscheint nicht.

Die Einstellungen bei der
Wiedergabe entsprechen
nicht der Auswahl im
SETUP-Ment.

Das Bildformat kann
nicht geéndert werden.

PaRwort vergessen

Andere Probleme

Uberprifen Sie die Batterien der Fernbedienung und tauschen
Sie sie ggf. aus.

Sie konnen die Fernbedienung nur in einem Abstand von
max. 6 m vom DVD-Player benutzen.

Nehmen Sie die Batterien heraus und halten Sie eine oder
mehrere Tasten einige Minuten gedriickt, um den
Mikroprozessor der Fernbedienung zu entleeren und
zurlickzusetzen. Legen Sie die Batterien wieder ein und
testen Sie die Fernbedienung nochmals.

Stellen Sie fest, ob die Disk korrekt eingelegt wurde (Etikett
nach oben).

Uberprifen Sie den Regionalcode der DVD.

Der DVD-Player kann keine CD-ROMs, DVD-ROMs, CD-R
usw. wiedergeben. Legen Sie eine DVD, VIDEO-CD oder CD
ein.

Fur die Wiedergabe von 5.1-Kanal-Ton missen folgende

Voraussetzungen erfillt sein:

1) Der DVD-Player ist an einen entsprechenden Verstarker
angeschlossen.

2) Die Disk wurde mit 5.1-Kanal-Ton aufgenommen.

Uberpriifen Sie, ob die Disk das Zeichen "Dolby 5.1 ch" auf

der AuBenseite tragt.

Uberprifen Sie, ob Ihr Audiosystem richtig angeschlossen ist

und funktioniert.

Die Funktion oder Anwendung kann im Moment nicht

ausgefuhrt werden. Mdogliche Griinde:

1) Die Software der DVD verbietet sie.

2) Die Software der DVD unterstitzt die Funktion nicht
(z.B. Blickwinkel).

3) Die Funktion steht im Moment nicht zur Verflgung.

4) Sie haben eine Titel- oder Kapitelnummer bzw. Suchzeit
eingegeben, die nicht vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob die Disk ein Meni enthélt.

Die im SETUP-Menl gewahlten Voreinstellungen kénnen nur
dann angewendet werden, wenn die Disk entsprechend
ausgestattet ist.

Das Bildformat auf der DVD ist fixiert.

Schalten Sie den DVD-Player ein - dabei darf sich keine Disk
im Gerét befinden. Driicken Sie gleichzeitig die

Stopp- und die Wiedergabetaste an der Vorderseite des Gerats,
und halten Sie sie etwa drei Sekunden lang gedriickt. Das Menu
zur Auswahl der Menusprache erscheint. Wahlen Sie die
gewunschte Sprache aus. Driicken Sie die Taste SETUP auf der
Fernbedienung, um das SETUP-Menu aufzurufen. Wie in der
Anzeige dargestellt, ist die Kindersicherung nun ausgeschaltet.
Wahlen Sie mit der Taste DOWN die Option
KINDERSICHERUNG, und driicken Sie ENTER. Das Meni zur
Eingabe eines neuen Palworts erscheint. Geben Sie ein neues
PaRwort ein, und stellen Sie die gewiinschte Sicherungsstufe
ein.

Suchen Sie im Inhaltsverzeichnis der Bedienungsanleitung
nach dem Abschnitt, in dem die betroffene Funktion
benandelt wird. Folgen Sie den Anweisungen Schritt fir
Schritt.

Wenn das Problem trotzdem nicht behoben werden kann,
wenden Sie sich tiber lhren Fachhéndler an den
Kundendienst.

S. 4

S.7

S.12/13

S. 21/22

S. 26-31

S.31

S. 30

S.29
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Technische Daten

Stromversorgung
Leistungsaufnahme

110 ~ 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz
8w

. Gewicht 3,1 kg
Allgemeines Abmessungen 430 mm (B) x 280 mm (T) x 89 mm (H)
Umgebungstemperatur +5 °C bis +35 °C
Luftfeuchtigkeit 10% bis 75%
Lesegeschwindigkeit: 3,49 m/s
DvD Spieldauer (einseitig, einschichtig):
(Digital Versatile Disc) ca. 135 Minuten
CD, 12 cm Max. Spieldauer: 74 Minuten
Disk (Audio-CD) Lesegeschwindigkeit: 1,2 bis 1,4 m/s
CD, 8 cm Max. Spieldauer: 20 Minuten
(Audio-CD) Lesegeschwindigkeit: 1,2 bis 1,4 m/s
VCD, 12 cm Max. Spieldauer: 74 Minuten (Bild + Ton)
(Video-CD) Lesegeschwindigkeit: 1,2 bis 1,4 m/s
R (Rot): 0,714 Vss (bei 75 Q)
Scart-Buchse G (Griin): 0,714 Vss (bei 75 Q)
B (Blau): 0,714 Vss (bei 75 Q)
. . Videosignal: 0,4 Vss (bei 75 Q)
Video- Cinch-Ausgang Luminanzsignal: 1,0 Vss (bei 75 Q)
Ausgang Farbsignal: 0,286 Vss (bei 75 Q)
1,0 Vss (bei 75 Q)
Luminanzsignal: 1,0 Vss (bei 75 Q)
S-Video-Buchse Farbsignal: 0,286 Vss (bei 75 Q)
Scart-Buchse 2 Kandle: L (1/L), R (2/R)
Cinch-Ausgang 2 Kanéle: L (1/L), R (2/R)
*Frequenzgang 48 kHz Sampling: 4 Hz - 22 kHz
Audio- 96 kHz Sampling: 4 Hz - 44 kHz
Ausgang *Rauschabsta.nd 115 dB
*Dynamikbereich 105 dB
*Gesamtklirrfaktor 0,003 %
* Nennwert

« Anderungen der technischen Daten bleiben vorbehalten.
« Bei Gewicht und Abmessungen handelt es sich um Richtwerte.
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DEUTSCHLAND (GERMANY)

Auf dieses Samsung-Produkt wird vom Hersteller eine zwélfmonatige Garantie gegen Material- und
Verarbeitungsfehler gegeben. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Gerates beim Fachhandler.
Sollte es erforderlich werden Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an den
Fachhandler bei dem Sie das Geréat erworben haben.

Garantieleistungen kénnen jedoch auch von Samsung-Fachhéndlern und Samsung-Vertragswerkstatten
in anderen Landern eingefordert werden; dabei gelten die Garantiebedingungen des jeweiligen Landes.
Bei Fragen zu unseren Vertragswerkstatten wenden Sie sich bitte an folgende Adresse:

Samsung Electronics GmbH SERVICE-CENTER
Daimlerstrale 6
61449 Steinbach
Tel.: 06171/70 80 Fax.: 06171/70 82 52

Il GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Bei der Anmeldung von Garantieanspriichen muR3 der kunde die vollstdndig und richtig ausgefiillte
Garantiekarte sowie die Originalrechnung oder den vom Handler ausgestellten Kassenbeleg oder
eine entsprechende Bestétigung vorlegen. Die Seriennummer am Gerat muf lesbar sein.

2. Es liegt im Ermessen von Samsung, ob die Garantie durch Reparatur oder durch Austausch des
Gerates bzw des defekten Teils erfiillt wird. Weitere Anspriiche sind ausgeschlossen.

3. Garanie-Reparaturen missen von Samsung-Fachhandlern oder Samsung-Vertragswerkséatten aus-
gefuhrt werden.
Bei Reparaturen die von anderen Handlern durchgefiihrt werden besteht kein Anspruch auf
Kostenerstattung, da solche Reparaturen sowie Schéden, die dadurch am Gerat entstehen kdnnen,
von dieser Garantie nicht abgedeckt werden.

4. Soll das Gerat in einem anderen als dem Land betrieben werden, fiir das es urspriinglich entwickelt
und produziert wured, miissen eventuell Verdnderungen am Gerat vorgenommen werden, um es an
die technischen und/oder sicherheitstechnischen Normen dieses anderen Landes anzupassen
Solche Veranderungen sind nicht auf Material-oder Verarbeitungsfehler des Gerates zuriickzufiihren
und werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Die Kosten fiir solche Verénderungen sowie fiir
dadurch am Gerét entstandene Schéden werden nicht erstattet.

5. Ausgenommen von der Garantieleistung sind:
a) RegelmaRige Inspektionen, Wartung und Reparatur oder Austausch von Teilen auf
grund normaler VerschleiBerscheinungen:
b) Transport- und Fahrtkosten sowie durch Auf- und Abbau des Gerétes entstandene Kosten;
c¢) MiBbrauch und zweckentfremdete Verwendung des Geréates sowie falsche Installation;
d) Schéaden, die durch Blitzschlay, Wasser, Feuer, hohere Gewalt, Krieg, falsche
Netzspannung, unzureichende Beliiftung oder andere von Samsung nicht zu verant
wortende Griinde entstanden sind.

6. Diese Garantie ist produktbezogen und kann innerhalb der Garantiezeit von jeder Person, die das
Gerat legal erworben hat, in Anspruch genommen werden.

7. Die Rechte des Kéaufers nach der jeweils geltenden nationalen Gesetzgebung, d.h. die aus dem
Kaufvertrag abgeleiteten Rechte des Kéaufers gegentber dem Verkaufer wie auch andere Rechte,
werden von dieser Garantie nicht angetastet. Soweit die nationale Gesetzgebung nichts anderes
vorsieht, beschrénken sich die Anspriiche des Kaufers auf die in dieser Garantie genannten Punkte.
Die Samsung Ltd. sowie deren Tochtergesellschaften und Héndler haften nicht fur den indirekten
bzw. in Folge auftertenden Verlust von Schaltplatten, CDs, Video- und Audiokassetten oder anderem
&hnlichen Material bzw. Zusatzgeraten.

EUROPAISCHE GARANTIEKARTE
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